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Hubo un tiempo que en la fertil campiida de Gratz, hermosa eapital
de'la Stirin| en Austria, vivia un rico y anciano pastor llamado Ludigio,
‘en ‘éompaiiia de sus dos bellas y jovenes hijas, huéifanas de.madre, lla-
madas Aurelia la mayor y Florinda la otra. Ludigio, por su probidad, ue
nombrado por el emperador de Austria reedudador de Jos réditos tributa-
rios que los aldeanos de aquella comarca, pagaban al soberane, para.la
concesion de la labranza Jr pasto de sus reses. Las recandaciones debian
ser entregadas el dia 23 de mayo de todos los aiios al recaudador gene-
ral, que vivia en Gratz, para al 1.” de junio hacer este su entrega res-
pectiva al tesorero real en Viena. _

Erase , pues, al amanecer del dia 25 de mayo; las dos. pastorcillas
acompailaron su rebafio al pasto por los riscos y cerrosde los montes ve-
cinos, Ludigio, montado en su mula de vieje, se dirigia & Gratz con las
recaudaciones de aquel afio en un taleguito de cuero. e

La choza del pastor distaba dos millas de Gratz; los montes por don-
de pacia el rebaiio de las dos hermanitas pastoras estaba 4 media milla
eséasa de 14 choza. Cerca de una hora haria ‘que estaban en el pasto,
cuando Aurelia apercibié una negra nubecilla que avanzaba por el hori-
zonle; de la que dedujo una préximatempesiad. Comunicolo 4 su herma-
na. v ambas 4 dos acordaron reunir sus reses y regresar 4 su cabafia. Asi
lo hicieron ; mas apenas entraron en la ehoza, despues de encerrados sus
corderos , cuando una densa oscuridad invadié la campifa, prorrumpien-
do 4 los pocos momentos en un fuerte aguacero , acompainado de unain-

‘finidad de reldmpagos y truenos. La tempestad se prolongd. por espacio
ile dos horas; ‘despues aplacé su impetu farioso, sucediéndola, hasta 4
las cuatro'de la tarde, una halagiiefia y apacible lluvia de verano. Serian
las tres de la misma tarde cuando las dos pastoreillas ‘empezaron & in-
(fuietarse por 1atardanza de su padre; y recelando alguna desgracia pro-
“pia de un dia tempestuoso, pues la tormenta habia estallado 'mucho. an-
tes del tiempo que necesilaba Ludigio para lﬁlegar & Gratz, determinaron
recorrer algun trozo del eamino , para ver si encontraban algun indicio
‘que las orientase acerca de la tardanza de su padre. Al efeeto se quitaron
lis pequeiias albarcas que aprisionaban a sus lindos pies, y enlazaditas
de las manos , ligeras como dos eervatillas por el lodo del camino , llega-
ron A un recodo que en'este formaba un pequeiio bosquecillo que. se es-
tendia 4'la izuierda del sendero. Se paravon, y reconotiendo quelnfron-
dosidad de aquellos arboles ofrecian abrigo al caminante entales circuns-
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lancias, y caleulando, por la distaneia, gue en aquel sitio debia haber
cogido la tempestad 4 Ludigio, se-internaron en él.

En este bosqnecillo quedaban aun los derruidos paredones de una re-
ducida capilla eatdlica que, bajo la‘advocacion de la Virgen de las Mie-
ses , era venerada de todos los labriegos de Ia comarea: habiende sido
despueg et q:g,lt'l:i’.ﬂe Alamas en el apogeo’dd urfa révalicioh. A estas
ruinas se acercaron Adrelia v Florinda, y, {qué horvar? al pie de ellus
estaba el yerto caddver de Ludigio cosido 4 puitaladas y con el taleguito
vacio encima de su cuerpo. Las dos Hiifias 8¢ quedaron horrorizadas y
abrazadas mutuamente , sin atreverse & dar un paso ni para adelantar ui
para retroceder. La luvia emrcz.ahaéfapr _copiosamente convirliéndose
en tempestad ; esta arreciaba *eran kisienatro de la tarde.

En este estado permanecieron largo rato hasta que recobradas de su
,;)grns"tsil;]o. dijo lFm;il['lda 3 by : .
©=Llord; Aurelia, lora. yQué serd de rnosbirastan jovenes ysinamparo?
. l'?i‘-l-'l‘tfrindh ! que biennos lo:decia ¢l corazen enando empezameos
aiﬂte’ﬂé' por ‘shtardunza, ;Pero qué alma villana, gqué. corazon de hiena
Pudy’asieéi arse en nuestro querido/ padres tan bueno , tan inofeusive?. .
" —Algun codicioso que sabria el objetode su visje i Gralz, puesto gue
engontramos el taleguito vaeio. 1 20011 .

- —iPero sino'hay ‘memoria de que ¢e haya cometido nunca un
semigjanie en estas campifias ! ' .
“—Pured whora yalo ves. r 4o win 3 11 enith
. En estorepard Aurelia atada al robusto Ironco de una encina alamula
(e 'su pudte |, y dijo: - -
* '~Mira, Florinda, al troneo de aquella-enciva estd alada nuestra mu-
la. 'No se Ja han Hevado los asesinos. bnd  Suui4
—Mejor, asi nos servirg para regresar A-nuestra choza y parair ma-
fiana'd Gratz d poner en conoeimiento ‘de la justicia la triste desgracia
(1€ pesa'sobre nosotras. I
“~Mas'autes oremos, hermana mia, junto al eaddver de nnestro que-
rillo padve, - - i1 .. Y
FL20temos, repuso Florindas oo o

'Y 'postradas’ de rodillas juntoal yerlo caddver de Ludigio, elevaron al
Seiror una fervorosa plegariac Despues se levantaren, y acercindose 4 la
winlii’'li deésataron , y cuando se preparaban 4 montar estalld en pleno la
tempéstad por segunda vez, il ou wsEed e e g

" Relugiadas en las ruinas las dos pastoras, con la mula, aguardaron 4
(feraplacase!la tormenta que,, & pesar de los alerradores rayos gue la se-
“etindaban , solo/durd iedia hora, Despues, cabalzando e su mula, se di-
rigieron las dos herimanas 4 su ehoza, dispuestas al siguiente dia 4 comu-
niedr d la;justiein, 'en Gralz; el asesinato de su padre, Perv.., joh doble
fatalidad t'la ‘chioza estaba convertida en una ascua de fuego; parecia que
'Dios habia estendido surmuno vengadora sobre aquella sencilla; moraday
Kus habitantes > tres fueron los:rayos que.destruyeron lachoza de Ludigio.
“ Unande d-presencia de seméjante espectfenlo se lamentaban las dos
“wiiiias «le su desgraciada suerle; se las aparecid, una joven y bella seiora,
~‘sueltos los gruesos mechones -de su hermosa eabellera y vestida con un
teaje de raso blaneo, salpicado de estreliilas deoro, nagjustado al cuerpo.
~emejante 4 llas diosas del empireo. Prodigolas infinidad. de ri_onsuclus y
“Jaw ofreeid s proteccion, Anwelia'y Florimla se adbirieron & la heneyo-
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fencia deda rica matrona, y esta , sin dejar quese apeasen ; saco unilfras-
quito de oro de su seno, ydijo: soltad fa brida sobre la erin e Ja anula,
elln os.eondueira i doende yo os aguardo; alli dende se pare os apeareis.

Vacié algunas gotas del liguido que contenia ¢l frasgnite: de oro e
nua de las orejas de lnmula | condo crialemprendid esta un vapido galope,
como si fuera en alus de los vientos, perdiéndose, con lasminas, poren-
tre la densa niebla que sucedio 4 da tempestad. La matrona se metio.en la
derrwidaeobaiia, dezapareciendo por entre las ardiesites tiaones. -

Nl

LA DAMA DEL FRASCO DE ORO.

Rapida y vélogmente, como impulsadade wnmwigico resorte, al ama-
neeer del dia siguiente, con grande admiracion y sobresalto de las dos ni-
iias, llegdla briosa mula & Ins puertas de 1a ciudad de lnspruck ,; eapital

el Tirol. Betuvo su veloz carrera, y con paso mesurado ented en la eiu-

dad, enyos habitantes estaban aun entregados al descanso de la poche
que-acababa de espirar. Llegd, por fin, freute & on grandioso palacio, e
cuya puerta principal, abierla de par en par, estaban agonardamie enatro
jovenes cniados de viea y lujosa librea. Aurelia y Florinda se apearon de
lanmla. Uno de los criados cogi6 @ esta del freno y se da llevd; los otros
tres acompanaron i las dos pastoras por espacivsas escaleras de marmaol
y vicos eorredores del palacio, hasta llegar & wna lujosa estancia, euyo
pigo estaba hermosamente cubierto de ricas alfombras de Persia, gue re-
flejaban sus caprichosos dibnjos en mas de cien lunas de Venecia que
adornaban la habitacion. Blandas otomanas de terciopelo de Utrech con
ancho respaldo se ofrecian 4 la perezosa movilidad de los que en ellas se
sentabau; en ¢l cenlro un mullido lecho aromatizade, que porsuelegan-
te construcecion parecia mas hien una gondola del golfo veneciane, e se-
ialadod las dos wifias para reponerse de las faligas de su incdmodo viaje.
Los criados se retiraron dejando solas 4 las dos recien Hegadas, que, sin
proferir una sola palabra tomaron posesion de aquel lujoso lecho quedan-
dp en seguida presas del mas profundo sneiio. Morfeo dejo caer sobre
ellas la mano del insomnio, mintiéndolas la realidad de los acontecimien-
tns : softaron con su padre, su choza y sus corderos. :
Estaban ya bajo el techo de su incdgnita protectora, la dama delfras«
co deoro. - _ ,
Lasonera campana de uno de los templos de Inspruek , cercano al pa-
lacio, daba las once de la maiana, enantdo las dos nifias desgperiaron al

-eco e una voz que las llamaba por sus propios nombres. Era la doeiia

del palacio que las invitaba & almorzar en su compaiia. Aureliay Florin-
da, eon la sencillez propia de su edad y sus costumbres, rehusaron el
convite ; pero eomo su protectora insistiese en que debian almorzar con
ella, eedieron i su imperiosa invitacion, y se levaularon del lecho donde
yagian vestidas. : Tetts
Siguiendo 4 la rica matrona llegaron & una sala-comedor cuyas pare-
des, paraeseitar el apetito, reproducian pintados al oleo, infinidad de es-
quisitos y sabrasos manjares. En el centro una mesa redouda de, plats,
circuida de tres hermosos sillones del mismo metal , las brindaba con el
opiparo almuerzo.que en ella dehia servirse. Sentadas en los sillones,
Aurelia 4 la derecha y Florinda & la izquiecda de sn protectora, los euatro
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criados sirvieron el almuerzo, eseanciando en las copas de oro los ricos vi-
nos holandeses del Harlem y Zuidercée con los licores prusianos del Ems
y Mosela, 4 cuyos vapores poco acostumbradas las dos pastoras, se sin-
tieron entorpecidas hasta quedar profundamente dormidasde cados en la
meésa; lo cual visto por la sefiora del palacio llamélas por si despertaban,
mas viendo que su'sueiio era pesado y profundo se levanté silenciosamente
y agitando una pequeia campanilla comparecieron los criados y les 113‘0:
—Llevaos estas dos nifias al patio de los cisnes, y montadlas en dos
de los caballos aéreos.
Cada dos c;;iadgs cogieron una silla y, se llevaron enellas dlasdos pas-
toras. La hermosa dama desapareeié repentinamente de la sala.

' EL ARROYO DE SANGRE. '

El patio de los cisnes era una especie de grueso muro de cal y canto,
egado al palacio, de forma semicircular, en cuyo centro se veian aun
08 restos de un estanque oval en el que se baiiaron , surcando sus lim-
pias aguas una infinidad de blancos y orgullosos cisnes, cuando 4 saal-
‘rededor crecian maravillosamente la acaeia, el rosal, la carolina, el tuli-
pan y otras miles de balsimicas flores; constituyendo asi el ‘mas ameno
Jardin sefiorial de todo el imperio austriaco. Pero 4 la época d que nos
trasladamos no quedaban mas. como ya hemos dicho, que el grueso mu-
ro y parte del espacioso estanque; viniendo tradicionalmente Hamandose
aquello el patio de los cisnes. A lo largo de uno de los dagulos del muro
fue construido, hacia poco, un desahogado pesebre, donde seveian apo-
selintaglos como unos veiute caballos del aire, propiedad de la seifiora del
alacio - : i 5% 0 e
A A este patio, pues, llegaron los cuatro eriados Hevando en las sillas 4
las dos pastoras dornidas. Dejdronlas silencipsamente en  tierra para sa-
car del pesebre & dos briosos eaballos, hermosamente enjaezados, levan-
tando sobre sus lomos, eada uno , dos barrotes de platade noventa ceri-
timélros dé alto, e enya parte superior colgaban dos de esas edmodas y
sencillas ‘camas en que seductoramente se mecen las bellas mejicanas, y
4 las que dan el nombre de hamdeas; tejidas , las de Aurelia y Florinda,
de puro hilo de oro. 3 i Al ) TN )
= (on toda la precauncion debida fueron las (os ninis colocadas, sin des-
pertar , en sus respeclivas camas; cuando uno de los criados vacié enlas
orejas de los caballos el'liquido del instinto ; como lo habia heelio el dia
"autes la rica matrona en la ‘mula’de Ludigio. ' ° : daf el
Los ‘caballos adreos em?rm-ldiemn- ripidamente su aseension mhante-
niendo el equilibrio de las hamaeas; y despues de cruzar el hovizonte 4
“ravés de lis nubes, descendieron en medio de un espesoy prolongado
hosque cerca del mome Pelion, ¢n el sud de la Turquia europea.

* Desperto Aurelia’al poco rato de la descension de los caballos, y al
verse en tal posicicn y en medio del bosque , empezo 4 Hamard su her-
mana 4 grandes voces. Desperto Florinda, y eon la:mas grande admira-
cion prorrumpio en tristes esclamneiones, urraticando ambas un mriosu

lianto’y y se‘apearon sobresaltadas. Guando loseuballos se sintieron libres
“de'la carga que levaban , emprendieron de fiuevo su ascension, perdién-
dose entre las nubes, &la vista de las dos pastorcillus ,* que contempla-

bari todo aquello con el mayor asombro.
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=Ay, Florinda! dijo Aurelia, estamos perdidas; esa sefiora nos engafia.
. —Tengo sed; fue lo tinico que contestd Florinda, -

—RBsto es un desierto; dijo la mayor de las dos pastoras. No se ve al-
ma viviente; solo hay aqui fieras voraces que nos matarin quizés... Pero
andemos, hermana mia. ril 19 la :

Empezaron 4 andar absortas y distraidas , cuando’al poco tiempo vié
Aurelia que su hermana se hincaba de rodillas; p:eﬁuuwia qué iba 4 ha-
cer, 4 lo (ue Florinda respondié que 4 beber agua del arroyo. Electiva-
mente, Aurelia advirtié que habian Hlegado 4 un cierto punto por donde
serpenteaba un arroynelo, cuya agua era de color de sangre; iba 4 re-
convenir & su hermana porque bebia de aquella agua, y se distrajo vien-
do que, en contra de la corriente, subia por el arroyuelo una fragata en
miniatura de oro macizo con el velamen de escarlato. Llamolas la aten-
cion, y con objeto de apoderarse de ella, despues de saciada la sed de
Florinda, fueron siguiéudola por la margen del arroyo, que por lo de-.
masiado ancho las imposibilitaba de alcanzarla. Llegaron, por fin, al pie
del monte Pelion y la vieron perderse en la coneavidad de un puentesub-
terrdneo que formaba parte de la base de un antiguo aledzar que se levan-
taba magestuoso 4 la falda del monte. - 3

Al llegar deste punto, Aurelia y Florinda dieron un grito horrible: al.
pie del dlcdzar y juuto 4 la mérgen del arroyo vieron el cadiver de un
joven horrorosamente degollado, de euyo cuello emanaba aun la sangre,
mezcléndose en las aguas del arroyuelo de aquel siniestro eolor. Al pro-
pio tiempo oyeron los acordes acentos de una armoniosa miisica acompa-
fiada del alboroto y algazara de un bdquico festin, que salia del interior
del alcézar. De pronto un repentino silencio dejé oir, solo y acompasa-
do, el eco de una voz acompaiiada de un laud, eantar lasigniente copla:

Triste Bardo euya lira Busea el goce en los placeres,
pulsa temblorosa mano, espansion en las orgias
orque de un amor tirano y olvida las melodias
amentas la ingratitud; de tu doliente laud...

—Esa es la puerta de la casa; dijo Aurelia estendiendo el indice en di-
reccion 4 una puerta que no lejos se presentaba. Vamos a llamar,
— X si fueran asesinos los que hay dentro? observé Florinda con al-
gun espanto. .
Entonces su hermana, acordindose de algunas anéedotas de ladrones
y asesinos que le habian contado 2 ella los pastores en el campo, y que
en ninguna de ellas se referia que los malhechores hicieran nunea ningun
dafio & las niias perdidas y bonitas, la convencié y determinaron llamar
i la puerta del aledzar. :

LAS TRENZAS DE LA REINA.

«7Quién v4? preguntd una voz de dentro el aleizar, despues que de-
jaron caer dos veces conseculivas el mazizo aldabon de la puerta.
'/ —Dos ninas que, cansadas de divagar, perdidas por estos bosques, 0s
piden hospitalidad ; respondié Aurelia con acento lastimero.
/Lia puerta se abrié: un jéven y apuesto.criado, vestide con ignal raje
ue el degollado de la mirgen del arroyuelo, se presentd 4 I vista de las
08 pastoras; 4 el '
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Aurelia y Florinda fueron eonducidas por un eriado d 1in: espaeidso. y
rico salon adornado al estilo turco, en euyo centro habiauna grande we-
su de palo santo con incrustaciones de oro, provista de rieos manjares
y épimos frutos del pais. Sentados alrededor de ella estaban los nobles
cortesanos de la Sublime Puerta en la mas complewa embriaguez, de don-
e pracedia el alboroto y algazara que habion oido las dos mifias.

Rl galon recibia luz por dos grandes venlanas gilicas que se abriau &
14 parte narte del edificio ; en la distancia que mediaba de unadotraven-
Lttt , se elevaba un lujoso trono, en el que estaba sentada una gran se-
iiora, eavas sienes cenian la corona real ; sudisonoming 4 pesar del albo-
rozo de los eortesanos, erd triste y macilenta. .

Duraute el eanto del trovador, que las dos pastoras escucharon sin
comprender , mientras contemplaban el caddver del joven degollado, se
presentd 4 ella una hermosa joven, con traje de raso blasco salpicado de
esirellitas de oro, yla dijo : :

—Hermosa sullana: hoy ha hebido en el arroyo de sangre nna: jésen
donecella. Pronlo Hamaré 4 las puertas de tu aleazar. :

Marchdse la joven hermosa, y la eullana dié drden al eriado=portero
ae frangquease la entrada 4 cnalquiera que lamase. Hé aqui, pues, por-
que Aurelia y Florinda no encoatraron obsticulo en la hospitalidad qgue
pedian. El crindo acompaiié @ las dos pastoras & los pies del mismo tro-
no. Las dos nifias se mantuvieron en pie sin ninguna revereneia ni con-
sideracion.

——z(Cuél de vosotras esla que habebido en el arroyo? pregunto la reina;
Yo, seiora: dijo candorosamente Florinda,
Asomé en los labios de la sultanauna sonrisairénica ; de pronto dijo:
—Nobles y cortesanas, sibditos y vasallos, por Omar y Mahoma es-
cnchad todos. : :

Aquellos que, & pesar de la embriaguez, podian mantenerse en pie,
repeliendo la pesadez de sns enerpos, hicieron corvo alrededor del trono.

—Cnando, hace cineo anos, dijo la reina, arrebaté del solio de mis
padres, en Constantinopla, & mi hermano Bed-fali-homet, levindole
prisionero 4 este alcdzar donde existe todavia, en el primer festin qne,
como hoy , celebramos en conmemoracion del primer aifo de' mi reinado,
me profelizd , como saben todos miis vasallos, el sabio mago y adivine
Bulsigni, tan celebrado de todo mi imperio, que mi reinado séria pros-
pero y feliz, pero que mi horostopo no limitaba el tiempo de su dura-
cion. Al efecto, Hpara que yo puadiese conoeer el fin de mi mando sobre
Ia Tarquia, me dijo quetodos 1os anos, antes de entregarnos al goce de
los festines que en este castillo , como costumbre, hemos celelirado hasta
hoy en todos los cumplesiios de mi reinado , sorteara & mis jévenes eria-
dos, y aquek & quien cupiera: e suerte fuese degollado al margen del ar-
royo que besa los muros de este caslillo, enya agua se tefiiria en toda su
estension de color de sangre. Adadid que heberian: de-ella los hombres,
las mujeres, los niiios y hasta las fieras moutaraces; peroy jay de.mi y de
i imperio el div enque biebiera del agua nna doncella. Pronto vereis el
cumplimiento del augurio del eélebre mago: hoy, quinto aio de i reir
nado , ha bebido er: el arroyo la mas pequeiia de las dos nilas que teneis
dvurestra presenein: : _

—Mueran las dos ; dijeron 4 voz en grito los beodos caballergs,
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Aurelia y Florinda estaban en medio del corro; levéntase la sultana
del trono, y ordend 4 sus criados que ilevasen 4 las dos pastoras 4 un ca-
labozo contiguo al en que estaba prisionero el rey. Las dos nifias igno-
raban todo lo que la reina cijo, porque no poseian el idioma turco; pero
cuando vieron que se apoderaban de ellas bruscamente, que eran lleva-
das 4 la fuerza, sin atender 4 sus reclamaciones ; cuando pasaron por los
I6bregos corredores subterrineos del alcizar, donde habia apostados va-
rios centinelas que guardaban el calabozo de Bed-jali-homet , previeron
lo desastroso de su siluacion; mas, cuando se vieron encerradas en el ca-
labozo que mandé la reina, sin tener donde sentarse ui recostarse si-

uiera. En esta posicion y sin probar ningun alimento pasaron hasta las
3oce de la noche, 4 euya hora sintieron pasos y apercibieron luz por en-
tre las rendijas de la vieja puerta del calabozo; abriose esta, y Aurelia
y Florinda quedaron estupefactas: tenian delante de si 4ladama del fras-
co de oro con una linterna en la mano. Las dos nifias se postraron & sus
pies haciéndola varias reclamaciones; la dama las tranquilizé manifestéin-
dolas que nada las sucederia si se atrevian 4 hacer lo que ella iba 4 pro-
ponerlas. Llamb & Aurelia, per ser la mayor, la entregé la linterna, un
pubal y unas tijeras, diciéudola que fuera recorriendo las habitaciones del
aleazar , segura de que no encontraria ningun criado que la obstruyese el

aso; y que llegado que hubiese al dormitorio de la reina, se acercaseal
echo, la asesinase, la cortase las trenzas de sus cabellos y que volviese
con ellas al'talabozo. Reiterdlas que tinicamente asi podian salvarse. Flo-
rinda se opuso 4 ello; pero Aurelia, menos miedosa, considerandose per-
dida, salié con resolucion del calabozo, dejando 4 la dama y 4 su herma-
na en la mas completa oscuridad. Al poco rato volvié Aurelia con el pa-
fial ensangrentado y las trenzas de la reina.

—Bravo, muy bien; dijo la dama, g abriendo una secreta tapa que ha-
bia en el calabozo, dijo 4 las nifias, despues de haberle entregado Aure-
lia el puiial, las tijeras, la linterna y las trenzas:

—DBajad con cuidado por esta escalera que yo iré alumbrando.

Las nifias desceudieron por la abertura, tras ellas la dama; y la tapa
volvio 4 caer, como si nada hubiese sucedido en aquel I6brego recinto.

LA DESPEDIDA.

Varios fueron los sétanos y corredores que en las estreehas sinuosida-
des de aquel alcdzar tuvieron que recorrer las dos pastoras para salir al
campo, siempre guiadas de su misteriosa protectora que seguia constan-
temente alumbrando con la pequena lamparilla que llevaba.

Los primeros albores de una purisima aurora matizaban con sus vivos
colores el despejado azul del cielo, cuando se vieron en completa liber-
tad junto 4 los muros del castillo y en medio de la'mas hermosa campia.
Doblaron uno de los 4ngulos de la robusta muralla, y un gracioso relin-
cho de joven caballeria las advirtié que estaban alli aguardando dos ca-
ballos del aire, los mismos quizds que se habian llevado 4 las dos pasto-
ras del palacio de Inspruck; pero ro ya con las hamaeas, sino con dos
hermosas sillas de terciopelo azul con bordaduras de seda. Los caballos,
atados al tronco de un frondoso sauce, eran vigilados pordos criados que
estaban perezosameunte tendidos sobre el cesped. Al ;dvcrlir que la rica
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- imatrona , .en compafifa de las des ninas , se iba acercando 4 elos, se pu-
sieron de pie y las saludaron. Las dos pastoras y su. libertadora les: de-
~~elvieron el saludo, y fueron 4 sentarse 4 un viejo poyo que 4 su paso se
sencontraba, para entablar en él la siguiente conyersacion : _

~—Pero seilora, dijo Aurelia, jqué pensais hacer de nosotras?

—=Connzco vuestra inguictud . respondié la dama, por los azares que
08 hau surgido ;| pero no debeis descontiar de mi ni de la proieccion que
.08 teugo ofrecida; pues ya visteis cudn ficilmente os he libertado de la
infalible muerte que os aguardaba. _

—ODbligando 4 mi hermana & que asesinase 4 la sefiora del castillo; ob-

-servé Florinda con espanto, '

—La fuerza de su sino, no tu hermana, es quien la ha privado de la
existencia, : : '

—iPera seiipral... inlcrjeciond Aurelia. fo

- «—Ayer , interrumpié la dama, os hice traer por mis caballos del aire

- & este hosque, por el gue andnvisteis perdidas parte de la tarde; luego

yo misma, transformada en una diminuta fragata de oro,: 0s guié al cas-

tillo. Despues, mientras ahsorvia toda vuestra alencion el_lpa‘_t’iﬁ.ve( del

joven degollado y la armoniosa misiea del aledzar, me presenté 4 aque-

lla seiioray la dije que Florinda habia bebido en el arroyo. Estoera para

- ella una desgraeia y queria mataros ; su destino ha querido que lueses
ta, Aurelia, quienmatases 4 ella. _ _

Las dos nifias escuchaban con el mayor asowbro. La dama prosiguio:

—Kstos dos caballos que veis amarrados al troneo de aquel sauce, van
4 trasladaros 4 la principal de las islas del archipiélago turco, llamada
Greta, En la parle mas desierta de esa isla hay una gruta , que fue habi-
tada mucho tiempo por el diablo, mientras se ocupaba en la perdicion
.de una joven penitente que elevaha sus precesal Seior en aquellas sole-
dades. Hoy reside en ella un poderoso gigante para cuya destruccion se
ha trabajado en balde mucho tiempo; y como &l es un ohsticulo 4 mi po-
der, yo que he descubierto el seereto de su muerte, pues el puial y el
arma de_fuego son initiles para ella, me valgo de vosotras, pobres ni-
ﬁag.huérfanas_y sin amparo, para que al mismo tiempo que me prestais
4 mi un cuantioso favor, os proporcioneis vosotras el iinico medio de ha-
ceros ricas y felices en este mundo.

—Ah! no; dijo Florinda que previa en todo lo de la dama un misterio-
so arcano, volvednos 4 Gralz; que bastante ricas y felices seremos si nos
.dan 4 guardar sus ganados nuestros conocidos pastores.

. .~—Hablad, seiiora; dijo Aurelia sin alender 4 la esclamacion de su pe-
queda hermana. et '

—El gigante de la gruta del diablo, jprosiguié la dama, Gnicamente

. puede morir estrangulado por las trenzas de nua reina; la sefiora que i,
Aarelia, has muerto en el caslillo era upa prineesa turca que desirond 4
su hermano el rey Bed-jali-homet , proclamdndose spltana. Towa, pues,
sus;trenzas. convertidas ya en un fuerte.dogal; ahi lienes ese pomito, el
-puiial y estas dos pequenas cajitas.de oro; . .. s

—Para qué todo esto? dijo Aurelia temando lo que le daba la dama.

—iQué vas i hacery hermana? pregunté Florinda, iah]

= =0id : los eaballgs os dejardn cercaide la gruta; esta tiene.en la parte
sppetior de su abertura pna wedia-luna de hierro; aguardareis 4 la no-
che , y cuando veais aparecer en ella el fuego de Saulclmo, que es una



, — =
rifaga’de 1oz azulada qiné aparcee thmhien muchas veges en las veletas:
de las torres, penetrareis en fa gruta: de pronto seos aparecers el gigan=’
te dormido en una grande cama orieital ; le echiareis deutro de“la boea |
unas gotas de loyne contisne este pomwiito, que le dejarin instantfnea-
mente narcotizailo ; 1¢ phsareis el lazo por el cuello, y sin grande esfuer-
20 , lirando ¢aila nna en direecion opuesta le quitareis la vida. Despues’
cori el puiialTe sacaréis los ojos eolocindolos enlas dos eajitas de oro, que -
guardareis alinosamente’; porgue eon ellos, pidiénilolo nomas ; logiareis
volver 4 la vida & vuestro querido padre, recobrareis vasstra® choza,
vuestros ganados y'todo enanto apeteciéreis. Com*esto'sereéis’ ya bastaute
felices, y como para nuda mas me’ neeesitareis, me' despido ahora para
siempre de vosolras. . xifod 18 Failaon N e
Nuda ni¢jor podia 1a dama ofrecer 4 las dos huérfanas para decidirlas

4 sts birbaros proyectos. Un'eonfuso ruinor salido del interior del ‘alda~
zar las obligh 4 abandonar aquel sitio. jmase Enld ol

—Qué es esto! esclamaron las dos nifias. -

—Nada; respondié la riea matrona, ya se ha descubierto'en ¢l'casti:
llo 1a'muerte’ de la reina v la evasion de las prisioneras. 8410
—Pr5nto 4 108 caballos , dijo-Aurelia. -

“Esta y s hermana stibieron al suyo respectivo 'y la'dama, despues’
de repetir la operacion del liquido del'instinto, las vié ascender hasta'las
nubes. Despues se marché seguida de los dos criados. ' :

LA ISLA CRETA.

Con la celeridad de una chispa eléctrica cundié por tode elimperio
tureo la'muerte’ de-su sultana; como tambien la evasion de las‘dos pas-
toras antoras del adesinato, 069 ¢

Reéferfase que durante el festin se habia préesentado & la reina wia
misteriosa dama para hacerla alguna observacion acerca del arroyo de
sangre; por lo'cual las sospechas del regicidio recayeronsobre ella y las
dos profugas; pero lo que nunca aleanzaron 4 comprender los tarcos fue
el ohjeto para que se destinaron las eortadas trenzas de la sultana.

A los poeos dias'de mivnerty esta:las ruertas del calabozo 'del ex:rey
preso se ar)ricron de par en par; Bed-jali

i=hoinet fue recibido por st cor-
te qué'se hallaba reanida en el alcazar. Seis dias despues, eabalgaindo en
uh soherhio caballo frabe espiéndidamente enjaezado , recorria las deco+
radas calles de Constantinopla, rodeado de toda su corte y vnfnimemen+
te vietdreado por la multitad que lo aclanaba de nuevogrand sefior de Ja
Tarquia. Se dirigié al Divan ﬁpalaum del Consejo), desde uno de cuyos
haléones manifesté & su pueblo su agradecimiento. Despues , 4 présencia:
de todos sus nobles'cortesanos, como dueilo- de- vidas y' haciendas’ que’
era, profirio-sentencia contra el asesino de su hermana; diciendo: que
si era hombre le daba derecho & sus tesoros, 6 que sifuera mujer, jéven
y hiérmosa, compartiria con ella el trono. . . st
Dejémosle, pues, en su palacio en la completa posesion de todolo
que le fue usurpado, y volvamos a Aurelia y Florinda que, ignorantes de
todo esto, descendieron en laisla Creta, no muy lejos de la gruta, 4 po-
co mas de las cineco de Ja larde. Las dos niias se apearon de los caballos,
y estos se volvieron & perder por segunda vez de su presencia por entre
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las escasas nubes que recorrian el espacio. Aguardaron 4 la noche entre-
tenidas en la contemplacion de las variadas florecillas de que se hallaba
provisto el campo, y acercindose poco & poco 4 la gruta.

Era esta una vasta covacha constroida lmr la naturaleza en el corazon
de una enorme piedra. Se penetraba en ella por una abertura escarpada
que no diferia ninguna forma ; sus habitaciones consistian en unasola pie-
za en el piso solar; tnicamente recibia luz por la abertura, en cuya par-
te superior, como ya sabentos, habia una media-luna de hierro ; su amue-
blaje no era mas que una grande mesa de nogal, una silla de brazos con
respaldo y asiento de cuero, una blanda y espaciosa cama oriental y una
ldmpara antigna encima de la mesa. No tenia puerta.

Llegé la noche; el horizonte cubierto de grandes y densas nubes que
fueron agrupdndose sucesivamente al decaer la tarde, mantenia el campo
en la mas completa oscuridad. Aurelia y Florinda estaban junto 4 la gru-
ta, fijos siempre sus ojos en direccion & la media~lona. De pronto apa-
recio en ella el fuego de Santelmo. Les dos nifias penetraron en la gruta.
El gigente estaba, como habia dicho la rica matrona, tendido sobre la
cama oriental y dando unos fuertes ronquidos que resonaban en la conea-
vidad de m}ue la estancia de roca. Aurelia, despuesdeaplicarle el narcé-
tico, sacé las trenzas y las entrelazé por el cuello del gigante; despues
dando un cabo 4 su hermana, la dijo :

—Tira fuerte,

A un mismo tiempo las dos nifias tiraron en opuesta direccion; el gi-
gante abrid los ojos, la boca, sac6 la lenguna, llevé las manos al cuello,
se lendié cuan largo era y dejo caer los brazos: habia muerto. Aurelia
rié ; Florinda bajo la cabeza,

—~Guarda 1 las trenzas, dijo aquella.

Y Aurelia, despues de entregar lastrenzas ésu hermana, cogié el pu-
fial y con la mayor destreza saco los ojos al gigante. Colocolos uno en
cada cajita y entregd una de estas d Florinda; despues salieron de la gruta,
y una vez en el campo dijo Aurelia:

~=Vamos 4 ver si esta vez nos ha engaiiado tambien la dama. ;Qué
pediremos?

—Volver 4 la vida 4 nuesiro padre.

—Para esto debemos estar en Gralz, repuso Aurelia.

—Pues que nos lleven 4 Gratz.

~—Esto es; pero como nos hallamos en una isla de la cual no podemos
salir sin embarcarnos, pediremos una embareacion que nos conduzea 4
Gratz , y alli...

—Ah! si, si; pide, pide, esclamé Florinda con la mayor alegria.

Aurelia pidio la embarcacion; como por encanto se hallaron orilla al
mar y flotando sobre sus aguas una hermosa y grande fragata, desde en-

acubierta llegaba 4 ellas los ecos de una armoniosa musica. Atracada 4
a orilla una rica falda las aguardaba para llevarlas 4 bordo. Aurelia y
Florinda se miraron con la sonrisa en los labios, y saltando en ella fue-
ron conducidas 4 la hermosa nave, siendo recibidas alli con saludos, mi-
sicas y canlares.
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LAS DOS PALOVAS.

Ya 4 bordo, fueron las dos niitas objeto de las mas asiduas conside-
raciones por parte de los tripulantes de la fragata ; esla se hallaba reves~
tida de real gala, teniendo cogidas 4 sus jarcias infinidad de hermosas
guirnaldas de flores artificiales separadas entre si por algunas pintadas
banderolas, que prestaban sus caprichosas ondulaciones al soplo de nn
viento algo borrascoso. A favor de la oscuridad de la noche se veian res-
plandecer, con mégica profusion, pequeiios farelitos de color que cubrian
sus méstiles ; ddndole el aspecto de un paraiso ambulante. A popa se ha-
bia construido un entoldado que cobijaba una grande mesa con escultu- .
ras doradas, en la cual habia un espléndido refresco con que fueron ob-
sequiadas las dos pastoras. Luego se di6 principio entre los marineros 4
un ridiculo baile, acompaiiado con flauta, parodiando una de las danzas
de los salvajes de la Nigricia, cuya mimica eseitaba la hilaridad de las dos
hermanas, e

De pronto, un fuerte huracan, acompaiiado de un formidable agua-
cero di§_principio 4 una (lesastrosa borrasca, obligando 4 los marineros 4
suspender su grotesco baiie para ocuparse en las preventivas maniobras
que requeria la situacion de la fragata. A esto sacé Aurelia su cajila de
oro, diciendo 4 aquellos que permaneciesen descansandos, porque en
nada debia influir la tormenta en la embarcacion en que ellas iban ; y pi-
diendo la seguridad y salvacion de la fragata, dejé esta de zozobrar. Au-
mentaba la tormenta, pero el buque permanecia impasible y tranquile,
siguiendo normalmente su carrera.

Continud la danza en medio de la cubierta 4 la luz de los relimpagos
y faroles, recibiendo en pleno el fuerte aguacero que caia. Por tiltimo,
Aurelia y Florinda manifestaron deseos de descansar, y se dié fin 4 la
fiesta. Las dos ninas fueron conducidas por un gramete 4 una lujosa ed- -
mara de popa; y despues de haber entregado sus vestidos al jéven ma-
rino para que los tendiera debajo del entoldado, con propdsite de secar- |
los, cerraron la puerta. El grumete obedecié lo que se le habia mandado,
y despues se [ue 4 acostar 4 un ancho y oscuro camarote en donde dor=
mian los demas marineros. El contramaestre y el timonero quedaron so-
los 4 cubierta. zol -

Prosiguié la tempestad secundada por los truenos y reldmpagos; en
la fragata reinaba un silencio sepuleral; luego despues se oyé una voz
que cantaba la siguiente harcarola, escuchada no mas por las dos pasto~
ras y los de eubierta, Los demas tripulantes dormian profundamente,

Su oleaje el mar agita, Y asi impdvido el marino . -
el trueno airado retamba , descansa en mullida cama;
y con estrépito zumba sin temor al mar que brama ;
el deshecho vendabal. sin temor al temporal.

Despues de un corto intervalo de sileneio repitié la voz la-misma can-
cion ; pero por desgracia no fue para nadie significativa ; 'y si todos!
olvidada apenas concluyd la voz su repeticion. La iluminacion de la lra=
gata fue apagada; Aurelia y Florinda se durmieron. El contramaestre y
el timonero, ocupados tinicamente en sus obligaciones , no vieron lo que
cerca de ellos estaba pasando.
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Lo referiremos nosotros.

Dos blancas y hermosas palomas detuvieron su vuelo en el palo ma-
yor de la fragata; luego una de*elfas descentdié thas y se interné debajo
el entoldado, posandose en la cuerda que sostenia los vestidos de las dos
pastoras; la otra la siguié. Andandy por la eaerda tormiron posesion de
un vestido cada una, 'y i picotazos descabrieron la aliertura de los holsi
llos, introduciendo en ellos parte de sus'enerpos; deéspues emprendie-
ron el vuelo Hlevando en sus' picos dos pequenas eujitas de oro;

La fragata empezd 4 zozobrar & impulsos del agitado oleaje, y ven-
ciendo la resistencia del timon desorientd la brijula‘'y empreudié ma ri~
pida y veloeisima carrera en contradireccion: El contramaesire yeltimo- -
nero fueron arrojades al mar por una ola que barrid fa eubierta, qnedun-
do'la fragata al arbitrio de las olas. Las dosnifias despertaron a un fuerte
sacudimiento de la combatida embarecacion ; y reconoeiendola sitnacion
en que se hallaban, salté Aurelia de la cama y se fue corriendo al entol-
dado. Meti6 la mano en el bolsillo'de suvestido y no encontré nada; hi=:
zo'lo propio en el de'su hermana y lo hallé vacio. Entonces grité deses=
peradamente: eiTRH

~Florinda! Florinda! levintate, estamos perllidas. -

- Lamas pequeiia de las' dos pastoras corrié adonde estaba su herma-
na. Aurelia y Florinda, viéndose solas 4 cubierta, llamaron y nadie com-
I:arecié; entonces se hincaron de rodillas y abrazadas, sus cabeézas en los

ombros una de otra ; lloraron juntas. -

La lluvia cesd ; el cielo fue despejandose apareciendo tachonado de
mil refulgentes estrellas; soloun viento submarino mantenia la mar re-
vuelta. Una hora despues, las tinieblas de la noche empezaban4 digipar-"
se & los primeros albores de la mafana, y euando el sol estendia sus ra-

os dorades sobre la tierra, Aurelia coneibié un medio de salvacion con

o que &'su vista se presentaba. Cereana & la embareacion una vasta lla--
nura‘las ofrecia un' repentino refugio. Aurelia se acordé que habian sido
trasportadas 4 bordo en una chalupaj; busedla y la vié, juguete de las
olas, echada al agua y amarrada por una ‘euerda 4 un garfio de popa:
Reunib la'cuerda hasta rozar la falda con la fragata por la parte de babor
enque habia la escalera de-desembarco, y dijo d'su hermana quepasa-
se 4@ ella. Florinda obedecid, resignada ya & todo, deseendiendo por la
escaleray Aurelia bajo tras ella. Enconlraron en la chalnpa una: esealera’
de cuerda y dos remos. Aurelia sacé el Euﬁul que ya sabemos'y eorté la
cuerda 4 que estaba asida la barea ; cogio un remo'y Florinda otro. Re-
maron en direccion: 4 la llanuray pero el trecho que para llegar 4 esta hus
bierarrecorrido cualquier marino en treinta minutos, exigio de ellas mus®
de dos horas de continuos esfuerzos y trabajos ; por fin'saltaron 4 tierra

Aureliacogi un remoy lo-clavd profundamente en la- arena; asioé 4
é1 el caba que sostenia Florinda para sujetar la barca 'y dijo 4 su hermana:
vamos & recorrer la llanura: ' L

Pocos pasos habian dado internindose en ella cuando oyerom como el
estruendo de un derrumbamiente ; dirigieron la vistar hicia donde estaba
la fragata'y la vieron que; sin freno ni-direccion, se estrellaba en‘un ar=
recife (que asomabadla superficie. - :
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 EL AUSTRIACO.

Mucho anduvieron las dos niitas sin direccion por la. llanura aguar-
dando 4 que su precada suerte las deparase el encuentro con alguna ca-
ritativa persona , 6 las ofreciese un humilde techo donde descansar y gua-
recerse del relente de la noche, que con pasos agigantados se las venia
encima. Su frugal alimento de aguel dia solo consistié en algunos frutos
de los drboles que se ofrecian 4 su paso, salisfaciendo su sed en las ce-

_nagosas agnas de los pantanos. Rendidas de caunsaacio hubiéralas falta-
do ardimiento para conlinvar su estraviado camino, & ne alentarlas el
" descubrimiento de los tejados y azoteas de una poblacion que ellas cre-
yeron cercana; pero esta, cuando las dos pastoras mas proxima la espe-
ranzaban, cuando creian ya estar recorriendo sus calles imploranda de
sus compasivos vecinos la hespitalidad que tento, codiciaban , desapare-
,cia 4 su vista detras de un cerro 6 de una coliva; no volviendo aparecer
hasta despues de mucho andar. La opaca- claridad del crepusculo de. la
tarde cedia_su puesto 4 las densas sombras de la noche , cuando Aurelia
y Florinda divisaron un; bulto que se las iba acercando; & poco rato, re-
_conocieron ser aquello una mujer con unajarra en brazgs. Dejaron que
se aproximase 4 ellas, y cuando la tuvieroncerea fueron 4 su encuentro.
La mujer se asuslé y Aurelia, eonociéndolo , la-dijo : :
—Perdonad, sefiora. deseariamossaberdondenos encontramos, y que
- pueblo es ese LLL_IE tantas vecesse nos aparece y al que nunca podemos llegar.

La mujer hizo una significacion come quien 110 comprende el idioma

con que se le habla, pero Aurelia sin notarlo , eontinuo: ]
—Hemos sido engafadas, s fiora; una pérfida dama con falsos halagos
y lisonjeras promesas nos ha sacado de nuestro pais, Austria... _

En esto parecio que la mujer habia cmngre do el nombre del impe-
rio que Aurelia acababa de nombrar, pues hizo seia 4 las dos niiias para
que la signiesen. ;

Poco Luvieron gue andar las dos pasloras, acompafiadas de su guia,
para llegar & un pequefio soto del bosque, donde se habia construido nna
casucha de madera claveteada cou palos trasversales, y cuyos habitantes
se componian solamente de la joven mujer, que encontraron lasdos her-
_manas, y de un pobre anciano que dentro de la choza estaba aguardando
la vuelta de aquella.

La mujer de la Jarra y nuestras dos pastoras entraron en la casucha,
y al llegar 4 presencia del anciano dijo aquella, en su -idioma, sin que
Aurelia y Florinda lo entendiesen : ; -

—Padre, he encontrado 4 estas dos niiias estrangeras cerea de la fuen-
te del Cafio, y por lo poco que he comprendido de su conversacign an-
dan divagando solas y perdidas, Oi que nombraban 4 vuestra patria y he
creido que serdn hijas de yuestra misma nacion.. 5%

—Acereaos, hermosas niiias, dijo.glggr._ia_uo en lenguaje austriaco.

Las dos ninas sintieron una yiva satisfaccion al encontrarse con una
persona que hablaba lo mismo que ellas, y se acercaron sin. recelo al an-

ciano que estaba sentaco en una silla, de, madera apoyéndose en una vie-
ja mu]p_l'a_ [’regulllblgs: 0l 21}
~* =—iCémo os llamais? '

~Aureli,
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—Y yo Florinda, respondieron alternativamente las dos nifias.
~ —;De dénde venis? ' k=18 ¥ {
deTjDe"G{EtzK’ dtla.lnspruck...‘dedla Gruta }iel Diablo, de lejos, sefior,

‘lejos 5 dijo Aurelia prorrumpiendo en un fuerte llanto, qu i
su hérmanal'.'s Norar tambien. g SeL o) e.obllgd $

La denominacion de la morada del gigante impresiond tanto al ancia-
no, que le obligd & preguntar:

—;Qué es eso de la Grata del Diablo?

—iAh, sefor ! dijo Aurelia ; si os dignaseis escucharme os diria cuan-
to hemos sufrido despues de la muerte de nuestro querido padre , enga-
nadas por una wisteriosa dama que nos ofrecié su amparo y proteccion.

~—Habla cuanto’ quieras, dijo el anciano con amabilidad, ya te escucho.

Aurelia refirié entonces cuanto dejamos descrito en los capitulos an-
teriores , omitiendo solamente el hecho de las dos palomas que ella mis~
ma ignoraba aun. Cuando concluyd, las dijo el anciano :
" —Para vuestra edad y nataraleza verdaderamente son muchos los pa-
decimientos que habeis sufrido; pero quizds otros mayores os aguardan aun.

—1Qué decis , seiior!... ;Dénde , pues, nos encontramos? pregunta-
ron con asombro & un mismo tiempo las dos nifias.

—Vais 4 saberlo: esta llanura, que decis vosotras, y 4 la que habeis
abordado durante el naufragio, es la isla Ninfon; la poblacion que, mien-
tras ibais errantes por la isla, se os apareeia y desaparecia detras de los
cerros y colinas es Jedo; residencia y corte del monarca del imperio del
Japon. Esta choza en que estais ahora pertenece 4 un bandido austriaco
‘que, cuando jéven, con sangre de sus hermanos, tiii6 los Karpathos;
esos elevados montes de Austria que habreis oido nombrar muchas vece;
& vuestro padre. Despues, huyendo de la persecucion de la justicia, pa-
ra refugiarse aqui, tuvo que someterse & las costumbres del pais y i las
leyes del emperador que prohibe 4 todos sus sibditos el acoger 'y dar
hospitalidad & ningun estrangero , mientras no se preste 4 sus exigencias,

—Y no podeis acogernos por esta noche? pregunté Florinda.

~De niugun modo; respondié el anciano, 4 lo que Aurelia repuso:

—iQué debemos, pues, hacer?

—S1 no fuérais tan nifias !... admiré el anciano; pero no, dijo en se-
guida ; lo que iba 4 proponeros es imposible.

—No importa, decid; dijo Aurelia que, como acometida de un vérti-
go, g:i;[aba resuelta & arrostrar por todo. Nada hay imposible en este
mundo.

~—Aunngque fuérais el mismo gigante de la Gruta del Diablo, prosiguib
el dueiio de la casucha, no dariais cima 4 la ardua empresa que iba 4
manifestaros ; si bien es verdad que con ella os hariais felices paralo que
resta de vuestra vida.

" Este era el mejoraliciente para lasdospastoras, que preferian la mner-
te & su triste situacion. Por esto quizas, per primera vez, despues de tan-
tos azares, se atrevio Florinda 4 decir:

—8i es asi, seguras estamos de llevarla § cabo.

"~ Aungue muramos; continué Aurelia.

*_Escuchad, pues, dijo el anciano: Nolejos de aqui hay un suntuoso
palacio habitado por una poderosa y jo en seiora que, de algunos aios
i esta parte tiene conslernado todo el imperio : eﬂa da seguridad 4 los
criminales para comeler impunemente toda clase de delitos, cuyo feliz
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éxito sea drbitra A, n,oc.tﬂtas.x,pérﬁfsfamﬁmliwiﬁnmelg.dirise-.c.pn
su invencible poder Tas exhdlaciones de la tempestad, cuando 1@ es pre-
cisa la. destruceion de un edificio § la ruina_deuna familia. Esto es lo que
mative la prohibicion del monarea; exigiéndo 4 los estrangeros que quie-
ran tesidir en su imperio , la obligacion de librar 4 este del t-on;;ﬂan:?o
poder de esa sangrienta seficra, por medio ‘de la muerte. Si tal no bace,
y.es hahido el estrangero, lo presentan al emperador, y este lo senten-
cia 4 morir al olro dia quemado en una de las plazas piiblieas de Jedo, '
" —iDios mio! esclamo Florinda ocultando su rostro éntre lss,';__manoq.-,
 ==jOh! la mataremos; dijo Aurelia gju're,s"o]_uc_iuh:, e :

“—jlnfelices! prosigdid el anciano ; para atesliguar su muerte y ser re-
compensadas , debeis preseutar al monarca la eénsangrentada cabeza de
la dama, & quien él conoce perfectamente. : s rghe

—;Y esto (ué importa despues de muerta? dijo Aurelia. 25 gh
__—Nada; pero paradegar 4 matarla hay que vencer muchas y grandes
‘dificultadles. En. primer lugar, coutinug el anciano, debeis aber que de
Tas veinte y cuatro horas de que se componen el dia y la nache, las vein-
Te y. dos se detiende ella con su poder, que es incontrarrestable. . -
;Y por qué o Tas olrus dos? preguntd Aorelia, 0
_ —Porgne son las e (ue dua su Sueiio 3y, mientras, dasrme es,im-
potente su_poder,, ‘como 1o es tambien para descubrir 1o taluro. '

—Entonges. .. dijo Florinda. Rinr by nily oy : i

—Tieue otros medios de defensa, si cabe, tan dificiles de veucer co-
mo el primero; dijo el anciauo.

—Sepimoslos ; dijerondas dos pitiass ) 2 3

—Las tres grandes puertas de entrada qneliene el palacio, estin guar-
.dadas por un sin nimero de atlétigos soldados armados de gruesas por-
ras , 4 quienes no hmi:ep mella, como al gigante de la Grata Jel, Diablo,
los golpes del arma blanca ni 1os disparos de Ia de fuego, No obstante,
hay que hacer dos observaciones: Ia primera, que. de doce & dos de la
madrugada, que son las dos horas de su pesada sueno, si bien liene cer-
radas toias las puertas del interior del palacio, que comupican con la
estancia_en que ella duerme , se ve precisada 4 mantener abierlos, dos
espaciosos y bajos balcones de la misma, para respirar desahogadamente
el fresco, aire de |a noche, sin cuya circunstancia dejaria de existir, La
segunda, que, una vez alcanzada su muerle, se abrirdn, todas las puer-
tas cerradas prodigiosamente de paren par; facilitando el paso por to-
das los corredores, hasta llégar 4 las tres piertas de entrada que, abier-
tas tambien, nadie impedira er ellas la salida... R G :

. =Oh L interrumpié Florinda, entonces penetrando por, fos,‘ balcones..,.
"_IAh! Bi.ll#l;p"ls’gqi.A?!m ,-a_‘-;.-:'u.j 4 e liaont eilf goid ted ]l
.-:ifﬁvﬁsifqmaajg?“l!"nﬁumﬁ ciano; un, geueso, y fuerte muro, circu-

ye la parte esa el palacio en que ff"“ : baleones, ., .

—No importa, lo escalaremos, dijo Awrelia,, . . = o
_Si, si, lo escalareis, continué el duenio de la caspcha, par. LY
voradas por las hambrientas fieras que encierra el foso %ﬁe.ﬁ;;umy el
edificio. ' ot A Sk

— iFierds decis! esclamaron con el mayor asomhro las dos niiias.

" ~—La senora del palacio fia mas eén ellas que en 1a lealiad de sus sol-
dados, Ja conseryacion de su. vida, durante las dos horas de su impoten-

p1

cia. Ya veis que penetrar al palacio por las tres pueras pripcipales ea im-
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posible... ;08 atrevereis, piies, pobres nifids, § escalar of uro ¥ Tos bal-
~—{Oh!no, fio; desistimos, dijo Aurelia con todo ¢l abatimiento de su

' —l‘ndﬁ ltieh; dijo levantindose el anciano, si voestras facultades no
aleanzan 4 quitar la vida 4 esa sefiora, salid cuanto antes dela isla, por-
que, mafiana (quizés, sufririais la horrorosa miuerte que aguarda aqui 4
los estrangeros, Aprovechaos de la oscuridad de 1a noche para evitar to-
do enéuentro con los islefios ; volved 4 la orilla, recogeos en el bote,
si es que lo encontrais, y aguardad en él el pago de cualquiera embar-
cacion que os acoja 4 bordo.
Transidas de dolor las dos nifias, demostraron su reconocimiento al
anciano con un:
—Gracias, sefor. ‘
—Ahora, dijo este , antes de marcharos, tomareis algun alimento para
rd?m‘m algun tanto vuestras fuerzas decaidas; y en cambio, si algun dia
volveis 4 Austria, direis & todos Tos que refirais esta aventara, que ha-
beis cenado en compania del bandido de los Karpathos y de su hija.
Las dos pastoras, el anciano y su hija comieron en poco Tliempo una
modesta cena; despues, Aurelia y Florinda salieron de la casucha, y por
segunda vez ge encontraron Solas en medio de aquel bosque, alumbra-
do 4 la sazon por los claros y refulgentes rayos de una hermosa luna.

LA ORACION.

Siguiéndo por sendas estraviadas y desconocidas, quiso Ta cesualidad
ue al despuntar el alba se encontrasen Aurelia 'y Florinda otra vez a ori-
flas del mar, y no lejos de la chalupa, que aun permanecia amarrada al
remo que ¢lavé Aurelia en la arema; sin que faltasen en ella la escalera
dle cuerda 'y el otrdo remo. Las dos nifias saltaran a la barquilla y €6 ten-
dieron, quedando al poce rato Florinda dormida de cansancio. Viendo
Aurelia que su hermana dormia lmucﬂuﬂa sosegadamente, se senld 4 su
lado; y ‘apoyando el codo derecho en la rodilla y la cabeza en la mano, 4
1a par que estendia su incierta mirada por la inmensidad de los ‘mares,
“esclamaba con Uriste acenlo: ‘ :
—Gratz!... | palria mia!... { padre querido!
Luego se cerraban imperiosaments sus labios ; pero la continua agi
taelon de su pecho acongojado, comprimiendo uno que otro su'spiro,.{lnl-
gumas lég;'imas que, desprendidas de sus ojos, rodaban por sus mejillas,
demostraban bien claramente la pesadez db su joven corazon.

“'De pronto su abatida cabiza 56 ‘h:ﬁo“;' {isose de pig’en la barquilla,
enjugd sus ojos, y asoriatido eh sus la iq&'i‘ugn sarc‘.‘;sltuajll?{ihﬁﬂé, desper—
t6 4 su hermana diciéndola: ° '/ “hagin TP The

—Despierta, Florinda, desplerta. e o :

L6 tienes , Aurelia? dijo aquella despertanio sobresaltida y estre-
gandose los ojos. _ % il

—Escucha’ muestra muerte es'segira’si permanecemos mas Tiempo en
esta isla, pues ya sabes Jo que mos dijo dnoche ¢l Austriaco; 'y ne obs-
titite hay que recorrerﬂpartp de efta para proporcioffarnos algun alimento:
@810 mos espone d morir quemadas. “‘atdb en pucdé ser que’antes'de -que
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nuestra salvadora emharnacion.nﬂs;éplli.bordq.s.e,nm_os descabiertas en
ast?b_am § presentadas al emperador; con la cn_al'ﬁﬁd‘éh"bﬁaﬂqf 4 mo-
rir tambien. Estas son las reflexiones que me biacia , no r'f mucho, velan-
do & 1n lado; cuando un antiguo recuerdo de nuestra infancia ha despeja-

0 mi ¢onfusa imaginacion, presentindome el ultimo 5’ tinico ‘medio J;
librarnos de la mugrte, proporcionindonos un halagiieiio porvepir.

—¢Y qué medio es ese ? :

—La muerte de esa dama del palacio de las fieras. '

—10tra yez!... ¢No te has conyencido ya de qb“e"es imposible?

— Aliande ; dijo Aurelia: ;No recuerdas ta una oracien que nuestra bue-
na madre nos enseid, cuando pequefiitas, para ahuyentar el lobo i ofra
fiera que viniese 4 cebarse en los ganados? = " " T

—gﬁ,_ recacrdo. i S 2atls

——ﬁgabos decirla? 3

Y Flond bt et 8 A Yo

Florinda, no comprendiendo aun claramente la afortuna de
su hermana, dijo con acento de anacoreta: : o, 4
Virgen santa verdadera,
Madre de desamparados, .
ahuyenta esa hambrienla fiera
que devora los ganades;
Mis preces lleguen & 4i ,
Reina del cielo divina,
y de la fiera dadina
libranos & ellos y 4 mi, Amen,

—Fsta misma; dijo Aurelia, Yamos ahora 4 jugar de una vez el
ol tode Yl de o s 0. do ot coch e chos 1)
Austriaco, ségun nos'ha dicho ¢l mismo; cogemos, pues, esla escalera
de cuerda , quo nos servird para escalar el muro por Una y otra parte; yo
seré la primera en escalarlo, haciendo uso de la oracion ‘al bajar por el
lado de las fieras. Si las encuentro humilfadas al imperio 'de Jm rezo, to
llamarg; pero si oyes sus rugidos y mis ayes al ser pot ellas’ dévorada,
huye, escondete, voelve dlabarca y busca con ella ta mnerte ¢ tusalvacion,
—; Oh!no; yo moriré 6 me salvaré conligo; dijo Florinda con fo .l!p"é'i
fralernal amor de que rebesaba su corazon. VA )
~Haz como quieras , dijo Aurelia. _ | BTEq
Acto continuo c.ogieron 1a escalerd y saltaron 4 Herra. Aurélia desatd

la chalupa del remo & que estaba sujeta, { lirg 1a cuerda alagua ; arrancd
el remo de la aniina v ladegudo con él la harquilla fue esta Nendndose de
na, hasta quedar del todo sumergida. Despues, tirando tambien el re-

mo al mar, (jo: L : .
—Atora, # muerte 6 a vida, g
Y marcharon en dirgccion 4 1a casucha del banido delos Karpathos.
" Llegado que Lubieron le manifestaran su resolucion , y los medios de, que
se valian para llevarla & cabo. El anciano, si bien ng' 1enia la menor can-
fianza en ellos, pues 1o parecian absurdos, las tivo en su compafia hasta
las doce y cuarto e la noche, & cuya hora las acompand hasta las mismas
aredes que formaban el cerco de'las fieras, en la parle de atras del pa-
racio; en cuyo lugar las dejo, diciéndolas : 1S i '
—Dios 0s ayude , pobres nilias.
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" Bl Kusfriaco regress & su casa, y Aurclia ] Flotinda illqr*oga' vuelta ol
miiro para reconocerle minuciosamente,, 4 fin de procurarse el escalamien-
to mas ficil gbsﬁﬂc' Al eleclo observaron que el paredon dé I parte iz-
tlerda estaba pegado al palacio junlo 4 unas grandes rejas que enniimero.
¢ nlevo, & palmo y medio de elevacion una de oltra, daban i:_mdau.g.
una angosta escalera, que de los bajos del palacio conducia & uno de los
elevados torreones de la azolea, y por medio de las cuales era muy ficil
escalar el muro por la |i»;'irl‘e de afuera, .. ., o B e
Agvgr}f[ﬁd esto por Ja may or delas dos hermanas , dijo 4 14 ofra:

-Yamos 4 ello; dame Ja escalera. Ya no; tengmos necesidad do ella

para subir al muro; aliende como yo lo'hago, .

Echose Aurelia la escalera & los hombros, y empezd 4 trepar por Jas re-
jas, asiéndose fuertemente de los hierros, hasta llegar 4 lo alto det muro,
cuyo grueso era de cerca de dos palmos. Una vez en él contempld, con es-
panto, d la claridad de ,Lqé\lgll_a. A los Ejgms_,‘leoneq..p:ml‘era!.'_lﬂ,qpm_‘ilus
'yﬁti‘a‘!nﬂ’mda‘ﬂ de voraces fier "qn‘é, harto seguras de que nadié ‘iria @,
importunarlas, dormian sosegadamente; aunque fudse su cometido Ta ‘vi-
ilancia. Aurelia dudd un mowmento ; pero al fimsparecio decidirse y clavi
ondamente en el muro los garfios de laresealera, dejdndola caer 4 la parte
de adentro. Al ruido que’produjoila escalera al caer,levanlaronse las lie-
ras prorrumpiendo en azudos y-espantosos rugides, que por segunda vez
bicieron lilubear 4 la joven pastora. Luego seire¥islio de heroicidad , y

dijo & su lL.ermana: SSTIL b sitiofl

—Florinda: adios, hermana mia.’ ' ’ Y

Y desc ndio por la esealera rezando en alta voz la‘oracion.

: ]iﬂ ahullidg de lus fieras foe cesondo, y Aurclia las vio agacharse re-
pent uy-,drﬂmue'_c.‘umé si Temieran el latigo 5;3_[ domador lovantado ‘sob: e su
c¢dbeza. Cuando “estuvo 4 su Tado le Jami ron los pies; y ell, dbégués de
a@?ﬂ@?ﬂlﬂ‘é con la mano , grilo ¢on loda la fue:za de sus pulmones: "

IL- —Animo , Florinda ,,fstam{}_s b [T e el e e ol e i
. La mas pequena de lag dos pastoras hizo con grandﬁ‘ rapidez,y arrojo
I | mismu, 0 Ipi‘aqid@ iue su hermana, v las dos ninis s¢ encontrarvon jun-
tas al pie de Tos bajos v abierlos balcones del dormilorio de la terrible da~
b adedihy; ab Y pors

a v cedoras de las fieras, T P :
Servia de dasel'd dichos balcones, para resguardo del sol, tna vieja
parra de robuslo y torluoso lranco, que valid a las dos nihas do escalera
para a-cendes con loda fagilistad, y penelrar en la estancia de aquela se-
nora que Lanlo, alerrorizaba d los japoneses.
Pasatemos por alto li descripci n de ¢sa Tujosa cimara, v solo adver-
tiremos, a li par de las {féslpastbljais.'que la dueiia de aquel suntud<o pa-
lacio, atendid’ quizds 1a corta duracion de sa profunio sueiio , dormia fen-
dida en un espacioso y rico’divan cubierto gl-rostro eon un velo. Un'rico
\-elqﬂor,q@_twia al lado soslenia un Lienmoso ca delabro de’ oro, difun-
digndo 1 ¢laridad @6 sus bugias por lodo el Ambile dé la estancia’ *
] ',':_:A.Tq;l(s_;la Jas manos ll¢garon las dos viias silenciosamente al' velador,
v Aurelia solto 4 su hermana pata coger una. pequena cajita que labia al

gie del candelabro; 1a abrii, y chispeanles sus oj0s de alegria,, dijo en voz
aja & su hermana presentindola la caja; . ° U R
“Mira, Florinda, jlo reconoces? e et Sup Bsv1sg
—Oh! si... Los ojos del gigante, ~ .0 ;0 sttt RO :
o os mismas' el AR i -4 J =i
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: m'.-Eiwi ellat dijo Florinda abirazando-con. una'investigadora mirada,
t(idﬂ pemouade']adﬂm ‘domida.l' G prann obnsisod | . a1

—Abora lo veremos, contesto Aurelia. corolni ovnds a0y

1+ ¥ conleniendo eon un brazo la impeluosa-cariosidad de Florinda , que
seiba’a colocar (reale a la dama, levantando elvelo & esta, dijo:. .
¢ ==Mirala bien. e« cessgong s 00 sbiont ashivil gvdi ul oreg

—Ella es; murmurd Flerinda como si temiera despertaria. . 7 1

—S8i; ella, que va & morir bajo el filo de sumismo pual; continud Au-
relia por lo bao. sl plie g fig ad &1 s rainnisah aie shogtwius

Y levantando enérgicamente el brazo, lo dejd caer sobre la cabeza de.
la dama ; ‘clavandola-el arma hasla el pomo. El cuérpo de la rica maleo -,
na se vino al suelo, lorlas las puertas del palacio se abrieron de par en par:.
habia muerlo. Entonces adyirlié Aurelia que'su viclima llevaba, al cinlo,
una gumia africana; se la sacé, y corléla con ella la cabeza. Entrego esla
asu hermana, cubierla con el mismo velo, y guardé en-sus bolsillos Ja ea-
jita que counlenia los ojos del gigante. Recorrieron algunes corredores. del
palacio, sin enconlrar criado ‘ni centinela alguno, hasta dix, con las lres
puerlas de entrada. Salieron al campo por la de la izquierda, y:se las pre,
senlo ate enano diciéndolas : - uqzob obombagtwn | govsiag obst

—Valientes niiias, que habeis logrado lo que mortal ninguno podia lo-
grar en el mundo, jqué degeais? . g

—La resurreccion de ndestro'padre , felicidad’y venlura.

—Aleanzado lo .veriais, dijo el enano, sial salir del palacio lo hubiérais
hecho ‘por la puerta de la derecha, que esta guacdadwpor la Fortuna. Es-
peranzarlo -rodriais i hubidseis salido por ladel centroy cuya custodia ess
Ld encargaila al Deseo ; pero desgraciadamenle habeis escogido la- do la
Muerte, que no ha de dejar impune el asesinato demisefiora; sin gue pue
dan valeres 10s ojos del poderoso e la Gruta del Diablo. 00 0

. Ei enano desaparecio; ylas dos pastoras, burlandose de la.especie de
amsnaza del diminute criado, emprendieron sw marcha .en’ direscion: de
Jeito. Upa. hora despues, ipor ol ¢amino, oyeron el galope de ua fogose
caballo que se las iba acerendo ., y euyo ginele, flaco y demaerado, (chas-
queaba fuertemente el latigo para/impulsar aun mas al-alazan en:su carrer
ra. Al oruzar por delante de las:dos nifas,cet litigo se-desprovdio, de las
manos del ginete, que contuvo & su caba‘gadura.cAurelia; por. mera cor-
tesia, cogio el 1atigo v, en compaiia:de su hermana, fue, adende | estaba
el caballero para entregérselo; pero este, sin lomarlo siquiera, dijo con
ira reconeentrada: uvas [ obnojasten ¥ suioloy soviv sb. ohit

i ~Cimplase mi veluntad: ' "ol isun fo aitiong st 15 a0 couley

o El latigo se transformdé en un mortifero rayo, pulverizandoaceidental-
mento dda mayvor de las dos iermanas: En vano buscaha Flovinda a.su her-
mana v-en vanoola llamaba corriéndo  desasosegadamente de, una favle a
olra. Aurelia eslaba convertida en polvo-del camino. Entonces.eselamé. la
pobre nidia: - . b idinien olab oismelie My AT e <o

~i0ué es esto, seior! 1 lob 051100 o 665091 enp vxio el esa
wn—=Acuérdate, Florinda, leconlesté aquel ginete, ‘de.lo que: os dijo el
enano al'salir del palacio-de las fieras; acuérdale lambien 'del-poco apre-
cio que hicisteis de sus'amenazas, fiady; sin duday en el poder de los 0jos
idi_sl igiganle ; y conocerds que yo 'soy la muerte, & quien & lempo envia
Duls‘glara vengar el asesinalo que acabais de comebers i «o! o1 ionloy
==l pero Dies no; ignora cudnta vileza encerraba el corazon de. esa

jid
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ntujer. Dios stbe muy biew queselo & olld débemos todos nuestres infor~
tunios; porque, burlando nuestra poca esperiencia, nos lisonjeé con men=
tidas esperanzas ahuyentdndonos de nwesira patria.. -0 000 00
--Sabe Dios mas > repuse el escitalido caballero; sabe que ella fue quien
hizo asesicar @ vaestro ‘padre, que fue ella quienincendié vuestra cabaiiag
pero tu joven hermana, seducida por sus promesas, asesiné 4 la sultana
de Turquia y-esiranguld al gigante de la Grutadel Diable, y Dios, en su .
justa espiacion’, o8 hizo salir del palacio por mi puerta; v 'yo, 'como-fiel
ejecutora de sus designios, la he privado d ella de la exislencia. Mas, Dios
tambien, en desagravio de lhs éfensas ‘que ha inferido vuesira victima, le
conetdo & %i'la vida. Ve, pues, a Jedo; butrega al 'emperador la ensan+
cabera de la dama, y con lo-que te dé vistele de ricas galas z
preséntate 4l Gran ‘Sefior de la Turquia, en Constantinopla. Dile que ta’
eres'quieh mald & sa hermana la reina, mostrindola en iestimonio las tren~
Zas que‘aun conser fas on tu pader. A estodebe él su vida y sa trono, por
lo eual te dard sa mano 'y Hlegaras & ser la sullana de su/imperio. 1« |
Er:ﬁime pioé espuelas @ su caballo, perdiéndose por entre una espesa
arboleda; Flofinda dié suelta & su amargo Nauto, en desahogo de su lace-:
rado corazon, emprendiendo despues el camino de la cindad de Jedo.

, . LA HOGUERA.
'Era va muy entrado el dia,, apenofuhardanuy opaca miebla pesaba so+

bre la ciudad de Jedo ecultando los ebijelos a tres pasos de distancia. Bl
é¢o de wna fianebre campana m?:rmdu 4'los habilantes 'de la cindad,
les vecordaba que en la mafiana-de aquel dia debia consumarseun aetode
justicia. La hoguera en: una de sus qilazas pitblicas, custodiada por el ver:
dugo que se paseaba impasible con la tea encendidaen la mane; esperaba
4 'su vigtima. Blreo, 4 quienle faltaba el brazo derecho, sin mas delito
que ser estrangero 'y.notener valor para 'asesinar d una dama, que eski
guardada poran sinniuero de seldados y defendida; por: vorages fieras;
no 8¢ inmitaba con fa-proximidad de su muerte. Los curiesos y aliciona-
dos 4 esta clase devespecticulos abandenaban mas temprano que de Los=
tumbre sus blandas camas, K’eo_man anlielosos al sitio do da. éjécucions
Bste, para amedrentar mas los dvimos de dos especladores 'y «del ‘mismo
reo, 86 hallaba cubierto de negres; 1|:ono«an anedio.de su lobreguez, teves-
tido de vivos colores y ostenlando el escudo imperial, se devantaba un ca-
tafalco; en él debia presidir el emperador la ejecucion de uncapricho su-
Eo*quu:wmh-:ki wida & uno:de sus semgjantes. Lin inmense gentio inva-
ia ol-dmbito de la plaza; depreiilo el estedpilo de una -descomunal mi-
‘sica obligh & aquel populacho @ dirigir su vista & unmismo puntopal paleo
‘redl’; 'miles de gorros y paduelos se agitaron al aire saludando al sobera-
no. Luego un profundo silencio dej'o percibir de lejos el eco de tres bogi-
nas de caza que precedian al corlejo del reo; entonces el vardogo, eelo-
‘candose allado/de la terrible hoguera., aguardo la seiial _ _en
-olta ‘el Tuago Wevdrador. Porfin ardid. la heguera icuande,llegi-eliveo a da
»plaza; y presentadosquefub al emperador; este lo dijos - U 0is
i Hslrangoroyaun aslas iddiemyio. ¢-Quieres dar muerte & la dama del
palacio de las fieras? 00 bes 1o 12an? #1114 20id
8] vgs, seilor ,-dijo elreo; con vuesiropoder yvuestrosejércitos sois



il

impotente para ello, joémo he de matarla yo'sole y mutilade, no pudien-
do hacer ¥se mas que de mi brazo izquierde? soilt i e )
.rﬂm;-m; dijo imperiosamente el moharca, Nas

Dos servideres thlfovardugd se apoderaron del reo para alarle al posle,
cuando al mismo liempa se presento en medio de la plaza unanina en traje
de pastora austriaca llevando ea la mano un objete oculto con un velo.

—Deteneos ; dijo 4 los verdugos. il :

Luego, dirigiéndose al emperador, prosiguié :

—Seiior: la vida de este hombre me pertenece; yo he libertado 4 vues-
tro imyerio del tirdnico poder de la dama invencible. Yo la he muerto; y
en lestimonio de lo que os digo , aqui teneis su cabeza. = '

Y dejando cder el velo del objeto que ocultaba , eparbold el brazo y
mosird a todos la cabeza de la rica matrona asida por los cabellos,
" Deseribir T2 admiracion del monarca y del pueblo fodo es pretender
un ‘impaosibie. Bl emperador hizo subir 4 I?lbrmd'a en su_paleo, dv'nmlénm
1a'niiia referia ol hocho tal cotho nosotros sabemos, mandd & dos'de sas
I:ajes al castillo de las fieras con Orden espresa suya de que ld evacuaran
los soldados de la dama; pero cuando los pajes llegaron &l silio que ocu-
paba o vastlo, io'se encontraron may que ta casia iy pedficia y uo
enano sentado al umbral de la puerta. Pregustado que foe porlos eavia-
dos del emperador, conleslé el enano: =~ d
" i~La sefiora por quien pregunlais fue asesinada aver por dos vifias es-
trangeras; el caslillo que encontrais 4 menos ha désaparecido envuelté en
1ag sombras de la noche, y yo estoy aqui para Horar eternamenté la muer-
te de mi duefa. ; _ 1

Esta fue la contestacion que diéron los pajes al emperador cuando re-
5resaron: el reo fue puesto en libertad y abolida Ta prohibicion de resi-

encia en el imperio para los estrangeros. . -

Quince dias despues, vy 4 la misma hora de la mafiana, el pueblo, que

dntes corra avido para presenciar una sentencia de muerte, invadia las
calles de la ciudad para despedir con fiestas E regocijos a la que, en car-
roza riunfal , se a!a}aba de eMos despues de haberles libertado del opre-
sor y tirhnico yugo de una poderosa dama, Florinda marchaba a Constan-
linopla. S oablr 251
Cierto dia hallibase Bed-jali-homel en su palacio presidiendo una se-
sion de su nobleza, cuando le comunicaron q'?b,_uguardaha en la antéod-
mara para ser introducido un comisionado del imperio del Japon. Mandé
el sullan que lo introdugesen; y un caballero embozado hasta les ojos, al
paréecer joven [i'_'de_ Fal_l_arda ;qul.utﬁ s presenld ‘a él seguido de dos es-
clavos negtos de 1a lndia, qui Tlevaban una cajita de ébano el uno y otra
de'plita el otro. Bl ¢ misionado hizo una profunda reverencia y dijo:
o <LPermitidme, gran sefior, que guarde el ineognito y conserve el em-
bozo; pues de ofro modo no podria decires que mi sefior el monarca del
Japon me envia para entregaros esle rico presente; con el cual, al misme
liempo que anuda mas la imperecedera fralernidad que une 4 los dos im-
perios, renovando la mitua intervencion en los asuntos de guerra, 08 re-
cu_erdél con ello yuestra redencion_en la mas trisle de las épocas de vuestro
reinado.

El sultan tom6 las dos cajas de manos del j6ven comisionade, y abrien-
do primero la de plata, & presencia de sus cortesanos, encontré en ellaun
rico y precioso joyero drabe, de oro macizo, lleno de pedreria y con esta



.

inseripcion en ol gontro: Para la yue ha de regir ton ves: los destinos dil

imperio. Abrio luego la de €banoy 'y susojos tropezaron con up envolto-

rio de lisu de plata; cogiolo;: v al ‘desenvolverlo ‘cayeron al ‘suelo unas
trenzas rubias. Bo el interior de la caja habia uwritulo que decia:

s s nnse | vk Do ellasimi ‘muerte dimanan ) O P b

81 guardo estas trenzas bellas. : '

Turco, olvida la mafana-

que encontraste 4 tu sullana

e nnnins ol asesinada yosinellas. o 0 o) 10i)2

{ c0dmanar od Bl o eldi Florinda la pastorg. > 1/ 1ol 0w

Levantise el sullan sibitamente; y dirigiéndose & sus nobles corlesa-

nos, mostroles las trenzas y les dijo: B iy
. rmEstas.son, as trenzas de la princesa wi hermana, Flo indala pasfora,

una delas que se fugaron, sin duda, do mi alcizar de Pelion, es la que
s J s, Yo e ombionad debos sahr g ds 1o Do
de esta Florinda? _ FRAUELRY ks

!

. —La pobre niiia lemo vuestro énojo. ot P
~=—Sujueslo fque es una vifia, como decisy jos tan hermosa comojdven?
. +El comisionado inclind la cabeza y hajo los ojos S,
—¢Qué me respondeis? ijo el sullan, . . '
..—Que siempre ha de pareceros mejor que la primera de vuestras mu-
jeres del havem, 46+ g : SR
~.—Puyes decidla que no dimana su muerle de haber gnardado estas tren-
zas; porque ollas le dan un trono. Conducidla & este palacio, . que quiero
darla & conoger @ mi nobleza por sullana de Turquia, .~ = ;
=S¢ lo jurais? pregunto el comisionado, by, v
—Se lo juro; respondio el sultan, ~~ :
—A yuesira presencia esla; cumplid‘ ‘vi_leslrojuram_apfo_. _ bt
X el comisionado, dejando caer el embozo, descubrio 4 la mas hermo-
sa de las mujeres en lraje de guarra. Eea Florinda. |7 7
.. Al:dia siguiente, el Gran Semor de Turquia oia contar una historia; Ja
de_Aur_elia__r Ylorinda; y ocho dias despues, en la mezquila de la corle una
pastora se hacia duefia y seflora dé un vasto imperio. , _,
. Los soberanos de Turquia hicieron un viaje al Austria, y visilaron las
ruinas de-la capilla de la Virgen de Las Mieses , donde una, cruz de made-
ra decia al caminanle que alli habia sido muerto,y enterrado un hombre:
ara-.l.lldig'!o- (138 RO ) LY . q oo g ol o I‘. ilue lo
. Hoy sus cenizas y 1as de ]a,_ﬁema Florinda d¢ Turquia reposan en un
bermoso. y rico panteon dentro de u_;l,pc_q;;ﬁ.hb sanluario que se. erigié en
lo que fue choza del pas_lor;_y,hq,ql que, 14 mas. alortunada, de, nn hﬂp
dos pasloras quiso ser depositada, despues de treinla aiic ,dq:hgﬁiga 0
feliz, viuda,de Bed-jali-homet, y sucediéndola su hijo Moslar, principe de
Romanif- i1 15 qon - o1 mms 1w 6 1P Uts ‘SR GHrris’eas-aadsl
MIESHY & W10 2 L0 1) 2! FIN}. Dl Bilest Wi (03 LTSI
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